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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 201 5/204,
6. veebruar 2015,

millega muudetakse kdrge patogeensusega linnugripiga seonduvalt otsuse 2007/777[EU II lisas
esitatud Kanadat kisitlevat kannet loetelus, kus on esitatud need kolmandad riigid v6i nende osad,
kust lubatakse liitu tuua lihatooteid ning t66deldud magusid, pdisi ja sooli

(teatavaks tehtud numbri C(2015) 554 all)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 16. detsembri 2002. aasta direktiivi 2002/99/EU, milles sitestatakse inimtoiduks ettendhtud
loomsete saaduste tootmist, tootlemist, turustamist ja ithendusse toomist reguleerivad loomatervishoiu eeskirjad, () eriti
selle artikli 8 sissejuhatavat osa, artikli 8 punkti 1 esimest 15iku, artikli 8 punkti 4 ning artikli 9 16ike 4 punkti c,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni otsuses 2007/777[EU () on sitestatud looma- ja inimtervishoiu nduded lihatoodete ja toddeldud
magude, pdite ja soolte saadetiste (edaspidi ,kaubad”) liitu importimiseks, liidu kaudu toimuvaks transiidiks ja
liidus ladustamiseks.

(2)  Otsuse 2007/777/EU 1I lisa 1. osas on kirjeldatud nende kolmandate riikide piirkondi, mille suhtes on konealuste
kaupade toomisel liitu kehtestatud piirangud selleks, et kaitsta loomade tervist, ja kus kohaldatakse piirkondadeks
jaotamist. Kdnealuse lisa 2. osas on sitestatud loetelu nende kolmandate riikide ja riikide osade kohta, kust
lubatakse kdnealuseid kaupu liitu tuua juhul, kui kaupa on toodeldud vastavalt konealuse lisa 4. osas sitestatule.

(3)  Kanada on loetletud otsuse 2007/777/EU 1I lisa 2. osas riigina, kust on lubatud muu hulgas tuua liitu kaupu, mis
on saadud kodulindudest, tehistingimustes peetavatest uluklindudest ja looduslikest jahilindudest ning mida on
toodeldud muul viisil kui eritootlusega vastavalt konealuse lisa 4. osale (tootlemisviis ,A”); lisaks peab olema
tdidetud tingimus, et kauba valmistamiseks kasutatud liha vastab virske liha suhtes kohaldatavatele loomatervis-
hoiunduetele, sealhulgas ndudele, et kolmas riik voi selle osa, kust liha on pdrit, on vaba kdrge patogeensusega
linnugripist, nagu on sétestatud otsuse 2007/777/EU 11l lisas esitatud néidissertifikaadis.

(4)  Liidu ja Kanada valitsuse vahel sdlmitud kokkuleppega (°) on ette nahtud piirkondadeks jaotamise meetmete kiire
vastastikune tunnustamine liidus voi Kanadas aset leidva haiguspuhangu korral.

(5)  Kanada Briti Columbia provintsis paiknevates linnukasvatustes on kinnitatud korge patogeensusega linnugripi
alaliigi H5N2 esinemist.

(6)  Kui arvestada Kanada praegust korge patogeensusega linnugripiga seonduvat olukorda, ei ole todtlemisviis ,A”
piisav selleks, et korvaldada ohtu, mida kujutab endast loomade tervisele kodulindudest, tehistingimustes
peetavatest uluklindudest ja looduslikest jahilindudest saadud kauba toomine liitu. Et hoida &ra korge
patogeensusega linnugripi viiruse liitu toomine, tuleks nende kaupade puhul kasutada vdhemalt otsuse
2007/777[EU 11 lisa 4. osas sitestatud to6tlemisviisi ,D”.

(7)  Kanada esitas oma territooriumi epidemioloogilise olukorra kohta teavet ja kirjeldas meetmeid, mida on vdetud
korge patogeensusega linnugripi edasise leviku drahoidmiseks. Komisjon on seda teavet ja neid meetmeid
hinnanud. Hindamise alusel, liidu ja Kanada kokkuleppes sitestatud kohustuste ja Kanada esitatud tagatiste pdhjal
on asjakohane jdreldada, et tootlemisviisi ,D” kasutamise ndudmisest peaks piisama selleks, et holmata riske, mis
on seotud konealusest haigusest majutatud piirkondades kasvatud kodulindude v&i uluklindude v&i seal elunevate

() EUTL18,23.1.2003, Ik 11.

() Komisjoni otsus 2007/777/EU, 29. november 2007, millega kehtestatakse looma- ja inimtervishoiu nduded ning niidissertifikaadid
inimtoiduks ettendhtud lihatoodete ja toodeldud magude, pdite ja soolte importimiseks kolmandatest riikidest ning tunnistatakse
kehtetuks otsus 2005/432/EU (ELTL 312, 30.11.2007, 1k 49).

(*) Kokkulepe Euroopa Uhenduse ja Kanada valitsuse vahel, milles kisitletakse elusloomade ja loomsete toodetega kauplemisel inimeste ja
loomade tervise kaitseks vdetavaid sanitaarmeetmeid ja mis kiideti ithenduse nimel heaks ndukogu otsusega 1999/201/EU (EUT L 71,
18.3.1999, 1k 3).
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looduslike jahilindude lihast saadud kaupade liitu toomisega (need on piirkonnad, mille suhtes Kanada
veterinaarametid on praeguste haiguspuhangute tottu piirangud kehtestanud). Seetdttu tuleks vastavalt muuta
otsuse 2007777 [EU 1 lisa 2. ja 4. osa.

(8)  Seepirast tuleks otsust 2007/777[EU vastavalt muuta.

(9)  Kiesoleva otsusega ettendhtud meetmed on koosk®élas alalise taime-, looma-, toidu- ja soodakomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Otsuse 2007/777/EU II lisa muudetakse vastavalt kiesoleva otsuse lisale.

Artikkel 2

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 6. veebruar 2015
Komisjoni nimel
komisjoni liige
Vytenis ANDRIUKAITIS



Otsuse 2007/777EU II lisa muudetakse jérgmiselt.

LISA

1) 1. osas lisatakse Brasiiliat ja Hiinat kisitlevate kannete vahele jirgmine kanne Kanada kohta:

,Kanada

CA 01/2014 Kogu riik
CA-1 01/2014 Kogu Kanada riik, vilja arvatud ala CA-2
CA-2 01/2014 Kanada ala, mille kirjelduses on mirgitud ,Esmane kontrollitsoon”

ja mis on piiritletud jargmiselt:

— lddnes — Vaikne ookean;

— |6unas — Ameerika Uhendriikide riigipiir;

— pohjas — kiirtee nr 16;

— idas — Briti Columbia provintsi ja Alberta provintsi vaheline piir.”

2) 2. osas asendatakse Kanadat kisitlev kanne jargmisega:

.CA

Kanada CA A A A XXX XXX A XXX XXX A
Kanada CA-1 A A XXX A A
Kanada CA-2 A A A D D A XXX D A”
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